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1

Inledning

1.1 Andamal

Apparater av typ WM100TD ar tryckstyrda, icke-invasiva, icke-
livsuppehallande behandlingsapparater for behandling av somnrelaterade
andningsstérningar med hjalp av mask.

Apparater av typ WM100TD anvands for personer med en kroppsvikt pa 6ver
30 kg. CPAP-laget kan anvandas av patienter fran 3 ars alder oberoende av

vikt. Apparater av typ WM100TD far endast anvandas pa ordination av lakare.

Apparater av typ WM100TD anvands vid kliniska institutioner och i hemmet.
Apparater for anvandning i hemmet av typ WM100TD kan dven medféras pa
resor.

1.2 Funktionsbeskrivning

Flakten i behandlingsapparaten suger in omgivningsluft via ett filter,
komprimerar luften och leder den till apparatutgangen.

Harifran leds luften genom slangsystemet och masken till patienten. Med
hjalp av utandningssystemet framfor masken eller, som tillval, integrerat i
masken, férhindras ansamling av koldioxidberikad andningsluft i
slangsystemet.

Behandlingsapparaten bestammer och analyserar tryck- och
andningsflédessignalen. Pa sa satt kan respiratoriska handelser identifieras.

Apparaten kan anvandas med en tryckniva (CPAP) eller tva resp. tre
trycknivaer (BiLevel resp. inandningstryck, utandningstryck och
endexspiratoriskt tryck). Beroende pa variant kan trycknivaerna bestammas
automatiskt av apparaten inom forinstallda granser eller manuellt. Beroende
pa lage kan trycket appliceras kontinuerligt pa en niva eller utlésas av
patienten resp. tidsstyrt. Trycksignaler, andningsflédessignaler samt
respiratoriska handelser kan sparas och/eller matas ut via ett PSG-system.

Behandlingsdata sparas i apparaten och pa ett SD-kort for
behandlingskontroll.

Apparaten manovreras med en till-/fran-knapp och en pekskarm.

Via behandlingsprogramvaran prismaTS och prisma CLOUD kan apparaten
fjarrstyras.

Vid stromavbrott bibehalls installningarna och behandlingen fortsatter nar
stromférsorjningen aterkommer.
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1.3 Anvandarkvalifikationer

Den person som mandvrerar apparaten betecknas i den har bruksanvisningen
som anvéandare. En patient ar & andra sidan den person som behandlas. Utfor
alltid alla steg enligt bruksanvisningen.

Information fér blinda eller synskadade anvandare
Bruksanvisningen finns ocksa i en elektronisk version pa webbplatsen.

1.4 Indikationer

Patienter med sdmnrelaterade andningsstérningar

1.5 Kontraindikationer

Behandlingsapparaterna far inte anvandas vid:

saknad spontanandning eller akut andningsstopp, medvetsldshet,
medvetanderubbning resp. koma, pneumothorax eller pneumomediastinum,
pneumoencephalus eller liquorfistel, svara huvud- eller ansiktsskador, svar
epistaxis, hog risk for barotrauma, blockerade andningsvagar, otillracklig
hostférmaga, inflammation i mellanorat eller perforerad trumhinna, annan
akut intolerans, forhojt tryck i de évre andningsvagarna.

Behandlingsapparaterna far endast anvandas med forsiktighet och efter
lakares bedémning vid:

akut hjartdekompensation, akut hjartinfarkt, svara hjartrytmstoérningar, svar
hypotoni sarskilt i kombination med intravaskular volymbrist, svar
hjartinsufficiens, dehydrering, akut sinusit eller inflammation i de 6vre
andningsvagarna, kronisk inflammation i andningsvagarna eller mellandrat.

prismaCR

Symptomatisk-kronisk, systolisk hjartinsufficiens (NYHA 2-4) med reducerad
ejektionsfraktion fran vanster kammare (LVEF < 45 %) och mattlig till svar

predominant central sémnapné (AHI = 15/h, CAHI/AHI = 50 % och CAI = 10/h).

1.6 Biverkningar

Féljande biverkningar kan orsakas av det 6vertryck som
behandlingsapparaten genererar och av andningshjalpen:

Upplevelse av behandlingstrycket som obehagligt, sarskilt i de 6vre
andningsvagarna eller i bréstkorgen, aerofagi, flatulens, huvudvark,
oronvark, otit, aspiration, trotthet, angest, kansla av att vara beroende av
behandlingsapparaten, tinnitus, kvavningskansla, periodiska benrérelser,
hypoventilation, mer langvarig nedsatt syremaéttnad.
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Féljande biverkningar kan om de uppkommer eventuellt reduceras genom
anvandning av en andningsluftbefuktare och/eller en optimalt Iamplig
andningsmask:

Torrhetskansla i munnen, svalget eller de 6évre andningsvagarna, (allergisk)
rinit, rinorré, sinusit, epistaxis.

Féljande biverkningar kan om de uppkommer eventuellt reduceras genom
anvandning av behandlingsapparatens komfortfunktioner eller genom
optimerade behandlingsinstallningar:

Forsvarad utandning, kansla av andndd, central smnapné, stérd somn,
somnloshet.

De tillbehérskomponenter som anvands, t.ex. andningsmask eller
andningsluftbefuktare, kan orsaka ytterligare biverkningar. Folj
bruksanvisningarna for tillbehoren.

1.7 Klinisk anvandning

Korrigering av andningsmonstret vid somn, férbattrad sémnkvalitet,
reducerad trotthet dagtid, forbattrad livskvalitet, lagre blodtryck
(hypertensiva patienter).
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2 Sakerhet

Las noggrant igenom den har bruksanvisningen. Den ar en del av den
beskrivna apparaturen och maste alltid finnas tillganglig.

Anvand endast apparaten fér det beskrivna syftet (se ”1.1 Andamal”, sida 5).

Observera foljande sakerhetsforeskrifter for din egen och dina patienters
sakerhet samt kraven i férordningen (EU) 2017/745.

2.1 Sakerhetsforeskrift

2.1.1 Hantering av behandlingsapparaten, komponenterna och

tillbehoren

En skadad apparat eller skadade komponenter kan skada patienten,

anvandaren och personer i narheten.

= Anvand apparaten och komponenterna endast om de &r fria fran utvandiga
skador.

= GOr en funktionskontroll fére varje anvandning (se "8 Funktionskontroll”,
sida 39). Anvand endast apparaten och komponenterna om
funktionskontrollen har slutférts med godkant resultat.

= Anvand endast apparaten om displayen fungerar.

2.1.2 Omgivningsforhallanden

Om apparaten anvands utan att foreskrivna omgivningsforhallanden rader

kan det medfora att toleranserna inte halls och att apparaten stangs av, sa att

patienten skadas. Intrangande smuts kan férsamra behandlingsresultatet och

skada apparaten.

= Anvand apparaten enbart under de foreskrivna omgivningsforhallandena
(se "13 Tekniska data”, sida 45).

= Anvand gratt luftfilter.

= Anvand vid behov vitt pollenfilter (extra tillbehor).

= Forvara behandlingsapparaten och tillbehéren oatkomliga for barn och
husdjur.

2.1.3 Patienter med nedsatt hjartfunktion

Pa patienter med nedsatt hjartfunktion kan hjartminutvolym minska under
behandlingen. Ett tydligt blodtrycksfall under behandlingen eller obehag
(yrsel etc.) ar ett tecken pa en minskad hjartminutvolym. Avbryt i sddana fall
behandlingen omedelbart. Patienten ar inte lamplig foér behandlingen.

= Kontrollera blodtrycket vid férsta installningen:

1. Mat blodtrycket fore anvandning av évertrycksbehandling.
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2. Mat blodtrycket efter 20 minuters behandling med férvantat medeltryck
(t.ex. 7 hPa).

3. Mat blodtrycket efter 20 minuters behandling med max. tryck (t.ex.
15 hPa).

2.1.4 USB-anslutning

Om USB-anslutningen kan dator orsaka en forhéjd lackstrom.
Behandlingsapparaten kan inte identifiera en USB-kabel som ar ansluten till
en avstangd dator och inte heller en forhgjd lackstrom.

= Anslutinte USB-kabeln till en avstangd dator nar behandlingsapparaten ar
i drift.

2.1.5 Syrgas

Syre i kombination med brannbara dmnen kan leda till spontana explosioner.
Vid otillracklig ventilation kan syre ackumuleras i omgivningen (t.ex. klader,
har, sangklader) och orsaka brander och darigenom skador pa patienten,
anvandaren och personer i narheten.

Rok inte.

Anvand inte 6ppen laga.

Sorj for tillracklig ventilation.

Hall apparaten och férskruvningar fria fran olja och fett.

Stang alltid stankskyddskaporna pa nytt efter anvandning.

Folj bruksanvisningen for syrgastillférselsystemet.

Placera syrekallor pa ett avstand av mer &n 1 m fran apparaten.

Nar behandlingen har slutforts maste du forst stanga av syrgastillforseln.
Fortsatt att kora apparaten kortvarigt sa att alla syrgasrester spolas ut.

Faststall doseringen av syret tillsammans med en lakare.
Folj max. syrgasfléde (se "13 Tekniska data”, sida 45).

L R A

=
=
2.1.6 Hogkoncentrerat syre
Hogkoncentrerat syre kan leda till férgiftning av patienten vid for langvarig
anvandning och beroende pa patientens alder.
= Ge inte andningshjalp med hégkoncentrerat syre till patienter for lange.

= Anpassa syretillforseln till patientens alder.
= Stéll endast in det flode som ordinerats av lakare eller aterférsaljare.

2.1.7 Rengéring

Ozon kan angripa och skada materialen i apparaterna.

= Rengor apparaten, tillbehéren och masken enbart enligt den tillhérande
bruksanvisningen.

= Anvand inte ozonrengdringsmedel i hemmet.
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2.1.8 Engangsartiklar

Engangsartiklar ar avsedda fér engangsbruk. Ateranvanda engangsartiklar

kan vara kontaminerade och/eller ha en nedsatt funktion vilket kan leda till

skador pa patienten.

= Ateranvand inte engangsartiklar.

= FOlj avsnittet om hygienisk reprocessing for att undvika infektion eller
bakteriell kontaminering (se "7 Reprocessing”, sida 35).

2.1.9 Patientbyte

Om flera patienter anvander behandlingsapparaten kan smitta éverforas till
nasta patient.
= Anvand bakteriefilter.

= Vid ateranvandning av apparaten utan bakteriefilter: Lat tillverkaren eller
en auktoriserad aterforsaljare gora en hygienisk beredning av apparaten.

2.1.10 Energiférsorjning

Om apparaten anvands pa annat satt an med den foreskrivna
energiforsérjningen, kan anvandaren och apparaten skadas.

= Anvand apparaten enbart med det medfédljande nataggregatet for
spanningar fran 100 V till 240 V.

= Anvand en DC-adapter vid drift med spanningar pa 12V eller 24 V.

2.1.11 Transport

Om apparaten lutar kraftigt kan restvatten fran andningsluftbefuktaren rinna

in i apparaten och skada den. Smuts som tranger in under transporten kan

skada apparaten.

= Transportera eller luta inte apparaten, om andningsluftbefuktaren ar fylld.

= Transportera apparaten bara om kapan &r pasatt.

= FoOrvara behandlingsapparaten i transportvaskan under transport och nar
den inte anvands.

2.1.12 Slanguppvarmning

Vid anvandning av slanguppvarmningen i kombination med apparaten blir
temperaturen nagot hogre vid patientanslutningséppningen.

= F0lj bruksanvisningen foér slanguppvarmningen.

2.1.13 Elektromagnetisk kompabilitet

Vidta sarskilda forsiktighetsatgarder for apparaten med avseende pa EMC
(elektromagnetisk kompatibilitet). Om det inte iakttas kan apparatens
prestanda forsamras.
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= Mellan apparaten och apparater som emitterar hogfrekvent stralning

(exempelvis mobiltelefoner) maste ett avstand pa minst 30 cm hallas. Det
galler ocksa tillbehor, t.ex. antennkabel och externa antenner.

= Anvand inte apparaten utanfor den EMC-miljé som foreskrivs for den (se

"1.1 Andamal”, sida 5), for att forhindra icke ®énskvarda fenomen for
patienten eller anvandaren pa grund av elektromagnetiska storningar.
Anvand inte apparaten om kapan, kablarna eller andra elektromagnetiska
avskarmningsanordningar ar skadade.

= Anvand inte apparaten omedelbart intill andra apparater eller i staplad

form. Da kan funktionsfel uppkomma. Om det ar nédvéndigt att anvanda
apparaten omedelbart intill andra apparater eller i staplad form, maste du
observera alla apparater, sa att en korrekt drift av alla apparaterna kan
sakerstallas.

2.2 Allman information

Inom EU: Som anvandare och/eller patient maste du underratta
tillverkaren och den ansvariga myndigheten vid allvarliga incidenter i
samband med produkten.

Om artiklar av andra fabrikat anvands kan funktionsfel uppkomma och
anvandbarheten kan férsamras. Kraven pa biokompatibilitet kan da inte
heller uppfyllas. Tank pa att tillverkarens garanti och ansvar upphor att
galla om varken de tillbeh6r som rekommenderas i bruksanvisningen eller
originalreservdelar anvands.

Lat enbart tillverkaren eller av denne uttryckligt auktoriserad personal
utfoéra atgarder som reparationer, underhall, modifieringar och 6vrig
service.

Anslut enbart apparater och moduler som ar tillatna enligt den har
bruksanvisningen. Apparaterna maste uppfylla kraven i respektive
produktstandard. Placera icke-medicinsk apparatur utanfér patientens
narmaste omgivning.

Driftansvarig ansvarar for att sakerstalla att behandlingsapparaten och
framfor allt komponenter eller tillbehdr som ar anslutna till patienten ar
kompatibla.

Anvand endast tillbehor fran tillverkaren. I synnerhet externa elektriska
forbindelseledningar kan orsaka funktionsfel hos apparaten.

Driftforetaget ar ansvarigt for att installningen av behandlingstrycket
bestams individuellt for varje patient med den apparatkonfiguration som
ska anvandas, inklusive tillbehoren.
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« Driftforetaget maste regelbundet bedéma behandlingsinstallningarnas
effektivitet.

+ Folj dven bruksanvisningen fér behandlingsapparaten, komponenter och
tillbehor.

« Apparaten ar inte lamplig for patienter som behdver kontinuerlig
andningshjalp med en respirator.

2.3 Varningstexter i dokumentet

A

A
A
A

FARA
Anger en utomordentligt allvarlig risksituation. Om anvisningarna inte
féljs blir foljden allvarliga irreversibla eller dédliga personskador.

VARNING

Anger en utomordentligt allvarlig risksituation. Om anvisningarna inte
foljs kan allvarliga irreversibla skador eller dédsfall bli féljden.

AKTA

Anger en risksituation. Om foreskriften inte foljs, kan latta till medelsvara
personskador orsakas.

INFORMATION

Anger en skadlig situation. Om foreskriften inte foljs, kan sakskador
orsakas.
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3 Produktbeskrivning

3.1 Oversikt éver behandlingsapparaten

(=X
7 “r“{@@%@(
S

Nr | Beteckning Beskrivning
s Tacker befuktaranslutningen nar ingen
1 |Kapa andningsluftbefuktare ar ansluten.
2 Frigéringsknapp Anvands vid 6ppning av kapan i syfte att ansluta

behandlingsapparat

befuktaren.

Anvands vid mandvrering av behandlingsapparaten och

3 |Display andningsluftbefuktaren.
Visar installningar och aktuella varden.
4 | Systemgranssnitt Forbinder behandlingsapparaten till moduler.
Anvands for att lyfta och transportera
5 |Handtag behandlingsapparaten.
6 |SD-kort Sparar behandlingsdata.
7 Filterfack i Anvands for att halla luftfiltret och eventuellt pollenfilter.
insugningsomradet Har sugs andningsluften in och damm filtreras bort.
8 |Spanningsingang Forbinder behandlingsapparaten till ndtaggregatet.
9 Nétaggregat med Anvands for matning av behandlingsapparaten.
forbindelseledning Forbinder nataggregatet till behandlingsapparaten.
oo g Anvéands for infastning av en modul pa
10 | Spérrhal behandlingsapparaten.
11 | Natkabel Forbinder nataggregatet till eluttaget.
12 | sD-minneskortfack Anvands for SD-kortet. Symbolen pa displayen visar att

SD-kortet kommunicerar med behandlingsapparaten.
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Beteckning

Beskrivning

13

Mikro-USB-uttag

Anvands for punkt-till-punkt-anslutning till en dator dar
BrismaTS ar installerat. For installning av
ehandlingsapparaten och avlasning av data.

14

Till-/fran-knapp

Starta och stang av behandlingsapparaten.
Kopplar om behandlingsar)paraten till standby.
Starta och stoppa behandlingen.

15

Andningsslang

Forbinder behandlingsapparaten till andningsmasken

16

Anslutning
slanguppvarmning

Anslutning av elmatningen fér en uppvarmningsbar
slang.

17

Apparatutgang

Anslutning for andningsslangen som férsorjer patienten
med andningsslang.

3.1.1 Display i laget standby (startskarmbild)

4

Nr Beteckning Beskrivning

1 Infomenyknapp Oppnar infomenyn.

2 Menyknapp Oppnar instéllningsmenyerna.
Om behandlingen avslutas i fortid pa natten, kan
startskarmbildens . ljusstyrka sankas med

3 Dimmerknapp dimmerknappen sa att du kan sova ost('jnrt.
Behandlingsapparaten ar fortfarande pa och
vackarklockan fungerar. Tryck pa displayen pa
nytt for att visa startskarmbilden i laget Standby.

4 Klockslag Visar aktuell tid.

14| sV
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3.1.2 Symboler pa displayen

Symbol

Beskrivning

Expertomradet ar 6ppet och parametrarna kan stéllas in.

Expertomradet ar 6ppet och instéllningarna ar sparrade.
Parametrarna kan inte stallas in.

Bakteriefiltret anslutet och aktiverat.
Kontakta aterforsaljaren om symbolen visas trots att bakteriefilter
inte anvands.

Byte av luftfiltret kravs (symbolen visas endast nar aterforsaljaren
har aktiverat paminnelsen for luftfilterbyte).

Underhall kravs (symbolen visas endast nar underhallsfunktionen
har aktiverats).

USB-uttag

Modulen prismaCONNECT ar ansluten

Radiosymbolen blinkar vitt:
Det anslutna modemet har identifierats.

Radiosymbolen blinkar gront:
Det anslutna modemet upprattar en anslutning.

Det anslutna modemet ar i flyglage. Inga radiosignaler skickas.

Det anslutna modemet dverfor data. Antalet gréna stolpar visar
signalstyrkan.

Modulen prismaPSG ar ansluten (gron symbol)

En anslutning &r inte upprattad till modulen prismaPSG (gra symbol)

Natverksanslutning upprattad (grén symbol)

Natverksanslutning inte upprattad (gré symbol)
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Symbol

Beskrivning

Ett SD-kort finns i SD-minneskortfacket.
Eymbolen blinkar: Data sparas pa SD-kortet eller lases fran SD-
ortet

Andningsluftbefuktaren ar ansluten och avstangd.
Klimatregleringen smartAQUAcontrol ar pa.

Andningsluftbefuktaren ar ansluten och pa.
Klimatregleringen smartAQUAControl ar avstangd.

Det installda befuktarsteget visas.

Valet av befuktarsteg 1 - 7 kan ha begransats av lakaren.

Andningsluftbefuktaren ar ansluten men saknar vatten.

Vackarklockan &r pa. Vackningstiden visas under symbolen.

Visar andningsstatusen:

* Pil uppdt: Inandning

+ Pil nedat: Utandning

+ Gron pil: Spontan andning

+ Orange pil: Assisterad andning

Apné

Maskplaceringen ar bra, inget lackage.

Maskplacerln(_?en ar otillracklig, kraftigt lackage,
behandlingseffektiviteten ar inte garanterad.

E@@-untﬂ@@m

Anger slangdiametern i mm.

Ju fler gréna punkter som visas, desto djupare ar du i
menystrukturen.

Starta och avsluta masktestet i fortid.
Visar aterstaende tid i sekunder.

@0
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Sla pa och stdng av mjukstart. Visar installd resp. aterstdende
mjukstarttid i minuter.

prisma30ST, prismaLAB: Stanger av pagaende softSTOP. Visar
aterstdende softSTOP-tid i minuter.
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Symbol

Beskrivning

Larmfonster

Informationssignal utldst.

Informationssignalen pausas i 2 minuter.

A

Visar att ljudsignalen foér en informationssignal kan stumkopplas
(svart symbol)

Ljussignalen for informationssignalen ar stumkopplad (orange
symbol)
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4 Forberedelser

4.1 Stalla upp behandlingsapparaten

INFORMATION

Skador pa egendom pa grund av éverhettning!

For hoga temperaturer kan medfdra dverhettning av

behandlingsapparaten och skada den.

= Tack inte 6ver behandlingsapparaten och nataggregatet med tyg
(t.ex. sangtacket).

= Behandlingsapparaten far inte anvandas i narheten av en
varmeaggregat.

= Utsatt inte behandlingsapparaten for direkt solljus.

= Anvand inte behandlingsapparaten nar den ligger i transportvaskan.
. Placera behandlingsapparaten pa en jamn yta (t.ex. ett nattduksbord).
2. Hall behandlingsapparatens insugningsomrade fritt fran foremal.

3. Ta bort skyddsfolien pa behandlingsapparaten.

4.2 Anslutning av stromférsérjning

VARNING

Risk for personskador pa grund elektrisk genomgang vid anslutning av

ett felaktigt nataggregat till natstromforsorjningen!

Nataggregatet har skydd mot elektrisk genomgang. Om ett annat

nataggregat an originalaggregatet anvands, finns risk for skador pa

anvandaren och patienten.

= Anvand endast apparaten med det nataggregat som rekommenderas
av tillverkaren.

AKTA

Risk for personskador pa grund av att natstickkontakten ar

svartillganglig!

Om natstickkontakten ar blockerad kan den i en nédsituation inte dras ut

s att personskador blir foljden.

= Kontrollera att natstickkontakten och natstromforsorjningen alltid ar
tillgangliga.
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Forberedelser -

1. Anslut natkabeln till ndtaggregatet.

2. Anslut den fria stickkontakten pa nataggregatets forbindelseledning till
anslutningen for behandlingsapparatens stromforsorjning. Observera
stickkontaktens orientering.

Om behandlingsapparaten ska anvandas med 12 V eller 24V ska
apparaten anslutas till stromriktaren WM 24616 (12 V) eller WM 24617
(24 V) (tillval).
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3. Anslut den fria anden av natkabeln till ett eluttag. Nataggregatet stalls in
automatiskt pa natspanningen.
Lysdioden pa nataggregatet lyser gront.

4. Tryck pa sparren pa stickkontakten och dra ut stickkontakten for att
franskilja behandlingsapparaten fran stromférsérjningen. Dra inte i
natkabeln.

4.3 Anslutning av andningsslangen

VARNING

Risk for personskador pa grund av kontaminerat eller infekterat

patientslangsystem!

Om patientslangsystemet ar kontaminerat eller infekterat pa grund av

bristfallig reprocessing eller att reprocessing inte har utforts, kan

kontamineringarna eller infektionerna dverforas till nasta patient och

skada denne.

= Engangsslangsystem far inte rengoras.

= Reprocessa ateranvandbara slangsystem korrekt (se "7.6 Hygienisk
beredning av andningsslangen”, sida 38).

1. Stéllin slangdiametern i apparaten for att fa korrekt behandlingstryck (se
"6.2 Stalla in tillbehérsparametrar”, sida 33).

2. Fast andningsslangen vid apparatutgangen.

20 | SV

LMT 68909 09/2023



€202/60 60689 LN

AKTA

Risk for kvavning om mun/nasmasker anvands utan utandningssystem
Vid anvandning av en mun/nasmask utan integrerat utandningssystem
kan koldioxidhalten stiga till kritiska varden och utsatta patienten for
fara.

= Anvand mun/nasmask med externt utandningssystem om den saknar

integrerat utandningssystem.

3. Om integrerat utandningssystem saknas: Anslut externt
utandningssystem mellan andningsmasken och andningsslangen (se
bruksanvisningen fér andningsmask och utandningssystem).

AKTA

Risk for personskador pa grund av felaktigt lagd andningsslang!

Om andningsslangen laggs felaktigt kan patienten skadas.

Lagg aldrig andningsslangen runt halsen.

= Anvand aldrig smadelar som kan svaljas for att fixera
andningsslangen.

= Kontrollera att andningsslangen inte klams.

4. Anslut masken till andningsslangen.
5. Ta pa andningsmasken.

Det ar av storsta vikt for en enhetlig anvandning av apparaten att
masken placeras och anordnas pa patientens ansikte enligt
foreskrifterna.
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5 Anvandning

5.1 Starta behandlingsapparaten forsta gangen

Fore den forsta behandlingen maste behandlingsapparaten konfigureras. Om
aterforsaljaren inte redan gjort etta, maste du utféra installningarna.

INFORMATION

Materiella skador pa grund av stréomavbrott under konfigurationen!

Om stromforsorjningen bryts i fortid sparas inte konfigurationen

korrekt.

= Bryt inte stromfdrsorjningen till behandlingsapparaten under
konfigurationen.

= Bryt inte stromférsérjningen forran meddelandet Konfiguration
lyckades.

1. Uppratta stromforsérjningen (se "4.2 Anslutning av stromforsorjning”, sida
18).

2. Valj sprak.

Instéllningar

UTC+1 (Berl., Wien, Paris)

3. Valj tidszon med pilknapparna {l och D

22| sV
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Installningar

P
Klockslag @

A 12h

15:59
v w

~

4. Stéllin tiden:
+ Valj sommartid EJ & eller vintertid Kl 5.

+ Stall in minuterna med hoger pilknappar.

+ Valj tidsformat: 24 h (0 till 24) eller 12 h (0 - 12)

« Stall in timmarna: Valj en annan tidszon.

5. Bekrafta installd tid med knappen @

5.2 Navigering i menyn

Alla installningar i menyn utfors via displayen. Tryck direkt pa énskat falt pa

displayen.

Funktionsbeskrivning

Ga en skarmbild bakat

Ga en skarmbild framat

Oka eller minska vardet

Bekrafta vardet

Ta bort vardet

IPNPSE

Ga tillbaka till startskarmbilden (laget standby eller behandling)
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5.3 Sla pa och stanga av apparaten/starta och avsluta
behandlingen

Atgéard Knapp eller atgard Resultat
o o Laget Standby. Installningarna

Start av Tryck pé till-/frén-knappen (&) kah utforas pa
apparaten behandlingsapparaten.

Tryck pa till-/fran-knappen . Laget Behandling. Masktestet
Starta eIK-:‘r P PP @ kan utféras och )
behandling Om funktionen autoSTART ar aktiv: |insomningshjalpen mjukstart

Andas i masken. startas.

Trlyck pa till-/fran-knappen @

eller . Laget Standby. Instéliningarna
Avsluta Om funktionen autoSTOP ar

behandlingen

aktiverad: Ta av andningsmasken.
Behandlingen avslutas automatiskt
efter 5 sekunder.

kan utféras pa
behandlingsapparaten.

Stang av
apparaten

Hall in till-/fran-knappen i

3 sekunder. PP @

eller

Om funktionen automatisk
energibesparing ar aktiverad:
Behandlingsapparaten kopplas om
automatiskt till laget
Energibesparing 15 minuter efter
anvandarens senaste atgard.

5.4 Under behandlingen

Visa detaljerad information om behandlingen: Tryck p& infoknappen @ .

Displayen stangs av automatiskt efter 30 sekunder for att du ska kunna sova
ostort. Behandlingen fortsatter som vanligt. Nar du trycker pa displayen visas
pa nytt startskarmbilden i laget Behandling.

5.4.1 Sla pa och stanga av mjukstart

Mjukstartfunktionen underlattar tillvanjningen till andningshjalptrycket under
insomningsfasen. Du kan stalla in ett tryck som avviker fran det ordinerade
behandlingstrycket. Vid starten stéller behandlingsapparaten in det har
mijukstarttrycket. Trycket stiger darefter langsamt inom den angivna tiden
eller sjunker langsamt efter att den angivna tiden (max. 45 minuter) till
behandlingsnivan.

Lé%et Energibesparing.
Behandlingsapparaten matas
med strom pa en lag niva och
inget visas displayen.

Funktionen ar lamplig for patienter som upplever ett hogt eller lagt tryck i
vaket tillstand som obehagligt och inte kan somna.
Férutséttning

« Mjukstartfunktionen aktiveras av lakaren eller aterforsaljaren.
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+ Ett mjukstarttryck har stallts in (se "6.1 Stélla in komfortparametrar”, sida
32).

1. Starta behandlingen.

2. Om mjukstart var aktiverat vid den senaste behandlingen, startas
mjukstart automatiskt vid behandlingsstarten.
eller
Tryck pa mjukstartknappen @ for att sla pa mjukstart.
Aterstéende tid i minuter visas.

3. Tryck pa mjukstartknappen @ for att stdnga av mjukstart.
Installd mjukstarttid i minuter visas.

Pagaende mjukstart avbryts endast av ett masktest och startas om efter
masktestet.

5.4.2 Utfora masktest

For att minimera risken for lackage och testa korrekt maskplacering aven vid
hogre tryck, kan ett masktest utféras innan behandlingen startas.
Forutsattning

« Masktestfunktionen har aktiverats av lakaren eller aterforsaljaren.
1. Starta behandlingen.

2. Tryck pé knappen @).
3. Tryck p& masktestknappen for att starta masktestet.
Aterstaende tid i sekunder visas.

4. Kontrollera att maskinen &r tat med hjalp av indikeringen pa displayen:

Symbol Innebérd

Maskplaceringen ar bra, inget lackage

behandlingseffektiviteten ar inte garanterad

@ Maskplaceringen ar dalig, kraftigt lackage,

5. Om nddvandigt: Justera maskens remmar.

6. Vanta tills behandlingsapparaten automatiskt avslutar masktestet efter
30 sekunder.
eller -
Tryck pa masktestknappen @ for att avsluta masktestet i fortid.

Om mijukstart startas under masktestet, stangs masktestet av
automatiskt.
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5.4.3 Behandlingsresultat

Nar behandlingen har avslutats, visas behandlingsdata for den senaste
behandlingsperioden kortvarigt om lakaren eller aterférsaljaren har aktiverat
funktionen. I annat fall visas endast anvandningstiden.

Ju fler gréna bockar (max. 3) visas, desto battre ar resultatet.

5.5 Anvanda andningsluftbefuktaren

For att halla befuktningseffekten konstant under behandlingen kan
klimatregleringen smartAQUAcontrol aktiveras.

Aktivera funktionen smartAQUAcontrol i menyn Huvudmeny | Komfort |
smartAQUAcontrol.

5.5.1 In- och frankoppling av andningsluftbefuktaren
Forutsattning
+ Behandlingsapparaten ar i laget Standby.
+ Andningsluftbefuktaren ar fylld med vatten.
+ Andningsluftbefuktaren ar ansluten.

1. Tryck pa befuktarknappen @ for att forvarma upp befuktaren. Observera
att andningsluftbefuktaren stangs av automatiskt efter 30 minuters
férvarmning.
eller
Starta behandlingen. Andningsluftbefuktaren kopplas in automatiskt.

26 | SV
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2. Oka eller minska befuktarsteg med knapparna @ eller @
Befuktarsteg 1 - 7 kan stallas in. Vilken installning som ar lamplig for dig
beror pa rumstemperaturen och luftfuktigheten. Befuktarsteg 4 ar
standardinstéallning. Om luftvagarna kanns torra pa morgonen, har du
stallt in en for 1ag varmeeffekt. Om du pa morgonen ser att det finns
kondensvatten i andningsslangen har du stallt in en for hog varmeeffekt.
Valet av befuktarsteg 1 - 7 kan ha begransats av lakaren.

Vi rekommenderar att slanguppvarmning anvands for att reducera
kondensvatten i andningsslangen.

3. Andningsluftbefuktaren stanas av automatiskt nar behandlingen avslutas.
Tryck pa befuktarknappen for att stanga av andningsluftbefuktaren
under behandlingen.

Om det inte finns ndgot vatten i andningsluftbefuktaren, stangs
andningsluftbefuktaren av automatiskt. Befuktarknappen ar orange.

5.6 Stalla in vackarklocka

5.6.1 Stalla in, sla pa och inaktivera vackningstid
Forutsattning

* Behandlingsapparaten ar i laget Standby.

1. Tryck pa tiden pa startskarmbilden.
eller
Tryck pa menyknappen @

2. Tryck pa faltet Tid .
3. Tryck pa faltet Vackningstid.

4. Tryck pa vackarklockknappen m for att sla pa vackarklockan. Tryck pa
vackarklockknappen r"; for att inaktivera vackarklockan.

Instéllningar

Alarm/pa

v

A
L] m
07:00 v ;
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5. Valj timmarna med vanster pilknapp och minuterna med héger pilknapp
for att stalla in vackningstiden.

6. Bekrafta installningarna med knappen @

5.6.2 Stang av vackarklockan
Forutsattning
+ Vackarklockan ringer.
1. Tryck pa faltet Paus for att snooza vackarklockan i 5 minuter.
2. Tryck pa faltet Av for att stanga av vackarklockan.
Nasta dag ringer vackarklockan pa nytt vid den installda vackningstiden.
5.7 Visa behandlingsdata och apparatinformation

I informationsmenyn finns information om behandlingen (anvandningstid,
maskplacering, behandlingskvalitet) under en valbar period och allman
information om apparaten och natverket.

Forutsattning

+ Behandlingsapparaten ar i laget Standby.
1. Tryck pa infoknappen @

Information

Natt fran 2014-07-06

v

| Maskpassn. | I Terapikvalitet |
vvvV vv

2. Om noédvandigt: Valj 6nskat datum i listan [l for att visa behandlingsdata
for en annan natt an senaste natten.

3. Gatill nasta skarmbild med pilknapparna @) och @ for att visa
apparatinformation.
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5.8 Anvanda SD-kortet

Ett SD-kort kravs inte for anvandningen av behandlingsapparaten.
Behandlingsdata och installningar sparas internt i apparaten.

INFORMATION

Forlust av data pa grund av felaktigt SD-kort!

Pa SD-kort som inte har bestallts fran tillverkaren kan funktionerna vara

begransad och det finns risk for forlust av data.

= Anvand endast minneskort fran tillverkare som uppfyller
specifikationerna (se "13 Tekniska data”, sida 45).

= Anvand inte SD-kortet for till frammande filer.

5.8.1 Satta in SD-kortet

Forutsattning
+ Behandlingsapparaten ar i laget Standby.

1. Oppna locket fér SD-minneskortfacket.

2. Skjut in SD-kortet i SD-minneskortfacket, tills att det hakar fast hérbart.
Ténk pa foljande: Det avfasade hornet pa SD-kortet ska vara upptill och
vant mot apparaten nar du skjuter in kortet.

3. Stang locket for SD-minneskortfacket.

\
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5.8.2 Spara behandlingsdata pa SD-kortet

INFORMATION

Forlust av data vid strombortfall!

Om stromfoérsorjningen till behandlingsapparaten bryts medan data

sparas, kan data ga forlorade.

= Bryt inte stromférsorjningen till behandlingsapparaten medan data
sparas (SD-minneskortsymbolen || blinkar).

Spara automatiskt

Behandlingsapparaten sparar automatiskt behandlingsdata om nagot av
féljande intraffar:

Varje gang en behandling avslutas.

Varje gang ett nytt SD-kort satts in. Satt endast in ett SD-kort i lage
Standby.

Efter att spara data har avbrutits nar behandlingsapparaten ansluts pa nytt
till stromforsorjningen.

Spara behandlingsdata manuelit

Forutsattning

1.
2.

Ett SD-kort har satts in i behandlingsapparaten (se "5.8.1 Satta in SD-
kortet”, sida 29).

Infomenyn med behandlingsdata for 6nskad tidsperiod har 6ppnats (se
"5.7 Visa behandlingsdata och apparatinformation”, sida 28).

Tryck pa SD-kortknappen @ for att spara alla behandlingsdata pa SD-kortet.
Tryck pa faltet Spara alla data och bekrafta med faltet OK.

5.8.3 Uttagning av SD-kortet
Férutsdttning

1.

Behandlingsapparaten ar i laget Standby.
SD-minneskortsymbolen [] slutar att blinka.

Oppna locket 6ver SD-minneskortfacket.

. Tryck kortvarigt pa SD-kortet.

SD-kortet skjuts ut ett litet stycke.
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3. Taut SD-kortet.

4. Stang locket for SD-minneskortfacket.

5.8.4 Stalla in apparaten med SD-kortet

Apparaten kan stallas in med hjalp av ett SD-kort som du behaller fran din
lakare eller aterforsaljare.
Forutséttning

+ Behandlingsapparaten ar i laget Standby.

1. Sattin SD-kortet med de sparade apparatinstallningarna (se "5.8.1 Satta in
SD-kortet”, sida 29).
Meddelandet Konfiguration via SD-kort lyckades visas pa displayen.
Behandlingen kan fortsattas med de nya installningarna.
Om de nya installningarna inte &r lampliga eller inte kunde lasas, visas
meddelandet Konfiguration via SD-kort misslyckades pa displayen.
Kontakta aterforsaljaren for att erhalla nya instaliningar.

W
\
S
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6.1

Parametrar

Installningar i menyn

I installningsmenyn utférs instaliningar av komfort-, tillbehoérs- och
tidsparametrar nar behandlingsapparaten ar i laget Standby.

Galler endast for prisma30ST/prismaLAB: Om funktionen softSTOP har
aktiverats regleras andningshjalptrycken och bakgrundsfrekvensen ned
kontinuerligt. Aterstdende tid i minuter visas pa softSTOP-knappen. Om den
installda softSTOP-tiden har utlopt fortsatter apparaten att ga med EPAP pa 4
hPa, IPAP pa 6 hPa och bakgrundsfrekvensen 5 bpm (softSTOP-knappen
blinkar).

Om du trycker en gang till pa till-/fran-knappen évergar apparaten till laget
Standby. Avbryt softSTOP genom att trycka kortvarigt pa softSTOP-knappen.

Stalla in komfortparametrar

Komfortparametrar underlattar hanteringen av behandlingsapparaten och
komponenterna for patienten och ger en komfortablare behandling.
Férutséttning

+ Behandlingsapparaten ar i laget Standby.
1. Tryck pa menyknappen @
2. Tryck pa faltet Komfort .

3. Utfor onskade installningar och bekrafta.

Installbara

varden Beskrivning

autoSTART

P Nar inkopplingsautomatiken ar aktiv kan du starta
Av behandlingsapparaten med ett andetag.

autoSTOP

Om du tar av andningsmasken nar
fradnkopplingsautomatiken ar aktiv avslutas
behandlingen automatiskt efter 5 sekunder.
Undantag: Om informationssignalen Frankoppling
ar aktiverad ar funktionen sparrad.

Pa
Av

Mjukstart
tryck’

Istegom0,5inom
det omrade som
ordinerats av
lakaren eller
aterforsaljaren

Mjukstartfunktionen underlattar tillvanjningen till
andningshjalptrycket under insomningsfasen.

32| SV

Mjukstart tid"

I steg om
5 minuter inom
det omrade som
ordinerats av
lakaren eller
aterforsaljaren

Har kan du stélla in den tidsperiod under vilken
andningshjélptrycketska Okatillbehandlingstrycket

inom ramen for mjukstart.
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Parametrar

Installbara
varden

Beskrivning

softPAP'

w2

Steg 1 och 2 (Idg och normal andningsunderlattnad)
av andningsunderlattnaden "softPAP” ar avsedda
for patienter som upplever obehag nar de andas ut
mot hogt tryck. Genom andningsunderlattnad
reduceras trycket tidigt infor utandningen och det
gar lattare att andas ut.

Steg 3 (andningsunderlattad med inandningshjalp)
ar lampligt for patienter som far andnéd vid ett [agt
tryck. Under inandningen okar trycket nagot.
Funktion ar endast tillgénglig i ldagena CPAP och
APAP.

smartAQUA-
control

Pa
Av

Nar klimatregleringen ar aktiv anpassar apparaten
befuktningseffekten kontinuerligt till den aktuella
situationen.

Masktest
tryck

8-20hPa
(beroende pa
installt
behandlingstryck)

Léckafge pa grund av dalig masktillpassning
intraéffar forst vid hogre tryck.

TFunktionen méste frikopplas av din lakare eller dterférsaljare.

6.2 Stalla in tillbehérsparametrar
Funktionerna maste frikopplas av din lakare eller aterforsaljare.

Férutséttning
+ Behandlingsapparaten ar i laget Standby.

1. Tryck pa menyknappen @

2. Tryck pa faltet Tillbehor .
Utfor dnskade installningar och bekrafta.

Instéllbara i
Parametrar varden Beskrivning
15 mm T . u
Slangtyp 19-22 mm Valj har diametern fér den anvanda slangtypen.
Iél;/fgilter %‘g@? Ange har om luftfiltret har bytts.

6.3 Stdlla in tidsparametrar

Forutséttning
+ Behandlingsapparaten ar i laget Standby.

1. Tryck pa menyknappen @

2. Tryck pa faltet Tid .
3

Utfor onskade installningar och bekrafta.
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Tiden kan aterstallas maximalt till den senaste behandlingens slut.

6.4 Stdlla in apparatparametrar

Férutséttning

+ Behandlingsapparaten ar i laget Standby.

1. Tryck pa menyknappen @
2. Tryck pa faltet Enhet .

Utfor onskade installningar och bekrafta.

Installbara A
Parametrar varden Beskrivning
. 1 Steg 1: Mork
Blsplay K 2 Steg 2: Medel
jusstyrka 3 Steg 3: Ljus
Har kan du stalla in om en informationssignal ska
aktiveras vid ett lackage. Pa sa satt kan du korrigera
Av masken pa natten. Darigenom undviker du
Larm lackage PS biverkningar eller reducerad behandlingskvalitet
pa grund av for stort lackage.
Om funktionen inte ar tillganglig maste lakaren
eller aterforsaljaren forst godkanna den.
Har kan du aktivera eller inaktivera om
behandlingsapparaten automatisktfska koppla om
; ; Av till laget Energibesparing 15 min efter att
Energibesparing Pa behandlingen har avslutats.
Du sparar el om behandlingsapparaten under
dagtid ar i laget Energibesparing.
Knappljudsvolym Av
- 1 Steg 1: Tyst
Véckarklocka 2 Steg 2: I\/)I/edel
Ljudstyrka 3 Steg 3: Hég
1 Steg 1: Tyst
Alarmvolym 2 Steg 2: Medel
3 Steg 3: Hog
A Hér kan du stélla in om till-/fran-knappen ska lysa
E]%f;l«?antc(i)llrngs ég permanent under behandlingen, dven nar

displayen slocknar.
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7 Reprocessing

VARNING

Infektionsrisk vid ateranvandning av apparaten!
Om flera patienter anvénder apparaten kan smitta dverforas till nasta

patient.

= Vid ateranvandning av apparaten: Lat tillverkaren eller en
auktoriserad aterforsaljare reprocessa apparaten.

7.1 Allman information

« Produkten kan innehalla engangsartiklar. Engangsartiklarna ar bara
avsedda att anvandas en gang. Anvand dem darfér bara en gang och
forsok inte att rengdra dem. Ny reprocessing av engangsartiklarna kan
aventyra produktens funktionsduglighet och sakerhet och medféra
oférutsedda reaktioner i form av aldring, forsprodning, slitage, termisk
belastning, kemiska paverkansprocesser m.m.

+ Anvand lamplig skyddsutrustning under desinficeringen.

+ Beakta bruksanvisningen till det desinfektionsmedel som anvands.

+ Folj dven bruksanvisningen for behandlingsapparaten, komponenter och

tillbehor.

« Nar en auktoriserad aterforsaljare har gjort en reprocessing av
behandlingsapparaten, kan den ater anvandas av fler patienter.

7.2 Rengoringsfrister

Intervall

Atgéard

Varje vecka

Rengér behandlingsapparaten (se "7.3 Reprocessa
behandlingsapparaten”, sida 36)

Rengdr andningsslangen (se "7.6 Hygienisk beredning av
andningsslangen”, sida 38)

Rengdér andningsluftbefuktaren
Vid klinisk anvandning: Desinficera andningsluftbefuktaren

En gdng i manaden

gengér luftfiltret (se "7.4 Rengora luftfiltret (gratt filter)”, sida
7)

I forekommande fall: BthoIIenﬂItret (tillval) (se "7.5 Byt
pollenfiltret (tillval) (vitt filter)”, sida 37)

Var sjatte manad

Byt luftfiltret

Varje ar

Byt andningsslangen

Vid behov

Avkalka andningsluftbefuktaren.

Vid klinisk anvandning: Desinficera andningsslangen.

Av hygieniska skal: Byt andningsluftbefuktarens kapor om de ar
skadade (t.ex. vid sprickor).
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Intervall | Atgard

Om du har anvant behandlingsapparaten eller
Vid patientbvte andningsluftbefuktaren utan bakteriefilter: Utfor en
P y Erofessionell reprocessing fére ateranvandning. Sand in
ehandlingsapparaten till aterférsaljaren.

7.3 Reprocessa behandlingsapparaten

AKTA

Risk for personskador pa grund av elektrisk genomgang!

Intrangande vatska kan medféra kortslutning som kan skada

anvandaren och behandlingsapparaten.

= Lossa behandlingsapparaten fran stromforsérjningen fore
reprocessing.

= Sank inte ned behandlingsapparaten och komponenterna i vatska.

= Hall inte vatska 6ver behandlingsapparaten och komponenterna.

1. Stang av behandlingsapparaten (se 5.3 Sla pa och stanga av apparaten/
starta och avsluta behandlingen”, sida 24).

2. Lossa behandlingsapparaten fran stromférsérjningen.

3. Iférekommande fall: Borttagning av andningsluftbefuktaren.

Reng6r behandlingsapparaten och komponenterna enligt tabellen nedan:

Del Rengéring Desinfektion Sterilisering
Vattorka: Anvand

Kapa vatten eller mild
tvallosning

Vattorka: Anvand
Hogglansytor pa | vatten eller mild

kapan tvallésning, anvand . _ .

inte mikrofiberduk Ytﬁesmfekt&on.(var

Torka av torrt: anvand | € omr%en ation: -
Display inte vatten, mild tval terralin™ protecteller | Inte tillatet

eller mikrofiberduk Rfctg’cr)]ngE%c)ivanced

Vattorka: Anvand

Nataggregat vatten eller mild
tvallosning
Vattorka: Anvand

Natkabel vatten eller mild
tvallosning

5. Iférekommande fall: Anslut andningsluftbefuktaren till
behandlingsapparaten.

6. Aterstall strémférsérjningen.

7. Genomfor funktionskontroll (se "8 Funktionskontroll”, sida 39).
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Reprocessing

7.4 Rengora luftfiltret (gratt filter)

Ta ut luftfiltret.

Rengor luftfiltret under rinnande vatten.
Lat luftfiltret torka.

Satt in luftfiltret i hallaren.

M N =

7.5 Byt pollenfiltret (tillval) (vitt filter)
1. Ta ut luftfiltret.

2. Ta ut pollenfiltret och avfallshantera det.

3. Sattin ett nytt pollenfilter i hallaren.
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4. Sattin luftfiltret i hallaren.

7.6 Hygienisk beredning av andningsslangen

INFORMATION

Risk for sakskador pa grund av intrdngande vatska!
Intrangande vatska kan skada apparaten.

= Anvand inte andningsslangen om den inte ar helt torr.

1. GOr en hygienisk beredning av andningsslangen enligt tillverkarens
anvisningar.
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8 Funktionskontroll

8.1 Frister

Genomfor en funktionskontroll efter varje reprocessing och efter varje
reparation, dock minst en gang var sjatte manad.

8.2 Kontroll av behandlingsapparaten

Forutsdttning

Kopplingen mellan behandlingsapparaten och patienten har lossnat.
Behandlingsapparaten ar ansluten till stromférsérjningen.

Behandlingsapparaten ar i Iaget Standby.

. Kontrollera behandlingsapparaten betraffande yttre skador.

Om den ar skadad: Anvand inte behandlingsapparaten.

Kontrollera att stickkontakten och natkabeln inte har nagra yttre skador.
Om den ar skadad: Kontakta aterforsaljaren och byt delarna.

. Kontrollera att komponenterna ar korrekt kopplade till

behandlingsapparaten enligt bruksanvisningen.

Starta behandlingsapparaten (se "5.1 Starta behandlingsapparaten forsta
gangen”, sida 22).

Om mijukstart ar aktiv maste du trycka pa mjukstartknappen @ for att
avbryta mjukstart.

6. Forslut 6ppningen pa andningsmasken (t.ex. med knaet).

7. Tryck pa infoknappen @

8. Jamfor det visade trycket pa displayen med det féreskrivna trycket.

Om tryckavvikelsen ar > 1 hPa: Anvand inte behandlingsapparaten och
kontakta aterforsaljaren.
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9 Larm och fel

Om du inte kan atgarda felen med hjalp av tabellen, eller vid oférutsedda
driftférhallanden eller handelser, ber vi dig att kontakta din auktoriserade
aterforsaljare for reparation av apparaten. Fortsatt inte att anvanda
apparaten eftersom skadorna da kan forvarras.

9.1 Informationssignaler

Meddelanden som betecknas som "larm” i apparaten ar informationssignaler.

Informationssignal

Orsak

Atgéard

Tryckékning inte
mojlig!
Anslut mask och
slang.

Andningsslang och/
eller mask ar inte
anslutna.

Anslut mask och andningsslang korrekt
(se "4.3 Anslutning av
andningsslangen”, sida 20).

Kraftigt lackage!
Kontrollera
maskplaceringen.

Masken sitter fel
eller ar otat.

Satt pa maskinen korrekt. Byt mask om
den ar defekt.

Apné! Kontrollera
andningshjalpinstall-
ningarna och and-
ningsslangens
dragning.

Andningsvolymen
fran apparaten ar
lagre an malvardet.

Kontrollera att andningsslangen inte ar
blockerad eller bojd. Satt pa maskinen
korrekt och andas genom masken.

Om informationssignalen aktiveras pd
nytt: Lat den behandlande ldkaren
kontrollera instéllningarna.

Lag tidalvolym!
Kontrollera andnings-
hjalpinstallningarna
och andningsslang-
ens dragning.

Andningsvolymen
fran apparaten ar
lagre an malvardet.

Kontrollera att andningsslangen inte ar
blockerad eller bojd. Satt p4 maskinen
korrekt och andas genom masken.

Om informationssignalen aktiveras pa
nytt: Lat den behandlande lakaren
kontrollera installningarna.

Lag minutvolym!
Kontrollera andnings-
hjalpinstallningarna
och andningsslang-
ens dragning.

Andningsvolymen
fran apparaten ar
lagre an malvardet.

Kontrollera att andningsslangen inte ar
blockerad eller bojd. Satt pa maskinen
korrekt och andas genom masken.

Om informationssignalen aktiveras pa
nytt: Lat den behandlande ldkaren
kontrollera instéllningarna.

9.1.1 Stumkoppla informationssignalerna

Nar en informationssignal ljuder, kan signalen stumkopplas i 2 minuter.

Férutsdttning

* Eninformationssignal har utlosts.
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1. Tryck pa symbolen for stumkoppling é-s
Informationssignalen stumkopplasi2 minuter. Symbolen blir orange. Efter
2 minuter ljuder informationssignalen pa nytt.

9.1.2 Pausa informationssignaler

Nar en informationssignal ljuder kan den pausas i 2 minuter och under tiden
kan apparaten anvandas normalt.

Forutsattning

+ Informationssignalen Apné, Lag minutvolym eller Lag tidalvolym har

utlosts.

1. Tryck pa faltet PAUS.
Informationssignalen pausas i 2 minuter. Pa statusraden visas symbolen
. Efter 2 minuter ljuder signalen pa nytt.

Om din lakare har aktiverat funktionen kan informationssignalen
Kraftigt lackage ocksa inaktiveras permanent (se "6.4 Stalla in
apparatparametrar”, sida 34).

9.2 Storningar pa behandlingsapparaten

Stérning Orsak Atgéard
T Kontrollera att natkabeln &r ordentligt
I.r;lge..n sfromforsorjnlng isatt. Kontrollera att eluttaget
tillganglig. fungerar.
betsliud Ta ut SD-kortet (se 5.8.3, sida 30),
Inget arbetsljud, lossa apparaten fran
ingen indikering pa strémforsoriningen, anslut och sl& pa
displayen. den pa nytt.

SD-kortet ar defekt.

Om apparaten kan slas pa: Byt
SD-kortet.

Om felet fortfarande foreligger:
Kontakta aterforsaljaren.

Behandlingen gar
inte att starta med
ett andetag.

Funktionen autoSTART ar
inte aktiv.

Aktivera funktionen autoSTART (se
6.1, sida 32).

Funktionen autoSTART
kan vara begransad for
tillbehér med hogt
luftmotstand.

Kontakta aterforsaljaren.

Behandlingsappar
aten stangs inte av
inom

ca 5 sekunder efter
att masken tagits
av.

Funktionen autoSTOP ar
inte aktiverad.

Aktivera funktionen autoSTOP (se 6.4,
sida 34).

Funktionen autoSTOP kan
vara begransad for
tillbehér med hogt
luftmotstand.

Kontakta aterforsaljaren.
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Stérning

Orsak

Atgard

Det gdr inte att sla
pa mjukstart.

Mjukstartfunktionen har
sparrats.

Fraga lakaren om funktionen kan
frikopplas.

Behandlingsappar
aten nar inte den
nedre
tryckgransen.

Luftfiltret &r smutsigt.

Reng®r luftfiltret. Om nodvand t: Byt
filtret (se "7 Reprocessing”, sida 35).

Andningsmasken ar otat.

Stallin huvudremmarna sa att masken
sitter tatt.

Vid behov: byt masken om den ar
defekt.

Symbolen
"Bakteriefilter”
visas trots att ett
bakteriefilter inte
anvands.

Kontakta aterforsaljaren.

9.3 Displaymeddelanden

Om meddelandet Fel (xxx) visas pa displayen: Leta upp den visade felkoden i
tabellen. Atgarda felet enligt beskrivningen.

Felkod |Orsak Atgéard
108 E:Qasnpdilrr?gseatgn%:?alten Kontakta aterforsaljaren och lat reparera
har gatt forlorad. apparaten.
Ta bort andningsluftbefuktaren fran
behandlingsapparaten och anslut den a nytt.
204 Andningsluftbefuktaren | Om meddelandet visas pa nytt maste
fungerar inte ratt. kontakta en auktoriserad aterforsaljare for
kontroll av apparaten och
andningsluftbefuktaren.
Kontrollera att korrekt nataggregat ar anslutet
205 [glaatﬁ%?r{e%‘artﬁ]tti i det (WM 29657). Kontakta aterforsaljaren och lat
tlFI)Iatna ogmradet kontrollera och reparera apparaten och
nataggregatet.
Tabortmodulen prismaCONNECT och anslut den
206 Fel pa modulen pa nytt. Om stérningen fortfarande foreldggi
prismaCONNECT Kontakta aterforsaljaren och lat byta mo
prismaCONNECT.
s cn. Ta ut SD-kortet och satt in det pa nytt. Byt
601 Fel pa SD-kortet SD-kortet om meddelandet dterkommer.
- Ta bort data fran SD-kortet / Anvand ett nytt
603 SD-kortet ar fullt SD-kort.
Forsok igen senare.
T Felet aterkommer oftare: Valj en
623 {ir;lgg%tnglci)gbglradlonat ar uppstallningsplats med battre mottagning.
Ingen avhjalpning majlig: Kontakta
aterforsaljaren.
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Felkod |Orsak Atgérd
Mabilradionatet Férsok igen senare. Ingen avhjalpning: Kontakta
629 tillhandahaller inte 2 gl 9 Jalpning:
datatjanster aterfoérsaljaren.
Ta bort andningsluftbefuktaren eller sidokapan
Otathet hos fran aplparaten och anslut den pa nytt. Om
701 andningsluftbefuktaren | meddelandetvisas pa nytt maste du kontakta en
eller hos sidokdpan auktoriserad aterforsaljare for kontroll av
apparaten och andningsluftbefuktaren.
Kontrollera att andningsslangen och
apparatutgangen inte ar blockerade.
Om stérningen fortfarande foreligger:
Kontrollera om det finns vatten i apparaten. Ta
bort andningsluftbefuktaren och sidodelen, och
Apparatutgangen ar luta apparaten med den 6ppna sidan nedat.
blockerad. / Om vatten rinner ut: Vanta tills vattnet har runnit
702 Vatten i ut.
behandlingsapparaten. |Latapparaten torka tills meddelandetinte langre
visas. Transportera i framtiden inte apparaten
med vatten i andningsluftbefuktaren.
Om vatten ansamlas i andningsslangen:
Reducera befuktarsteget for att undvika
kondensvatten.
Lossa behandlingsapparaten fran
stromforsorjningen och anslut den pa nytt (se
Avriga . ) 4.2, sida 18§ ) o .
felkoder | Problem i elektroniken Kontakta en auktoriserad aterforsaljare och lat

kontrollera agparaten och
andningsluftbefuktaren om meddelandet
fortsatter visas
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10 Underhall

Behandlingsapparaten ar utformad for att anvandas i 6 ar.

Vid avsedd anvandning enligt bruksanvisningen ar behandlingsapparaten
underhallsfri under denna period.

Om behandlingsapparaten ska anvandas aven efter denna tidsperiod bor en
auktoriserad aterforsaljare kontrollera den.

11 Transport och férvaring

Férvara och transportera apparaten under de féreskrivna
omgivningsférhallandena (se "13.1 Tekniska data behandlingsapparat”, sida
45).

12 Avfallshantering

Avfallshantera inte produkten som hushallsavfall. For korrekt
avfallshantering bor du vénda dig till ett auktoriserat och
certifierat elektronikskrotningsforetag. Adresser finns hos ditt
miljéskyddsombud eller hos kommunen.

Du kan kasta apparatférpackningen (kartong och inlagg) som

| POPPC"
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13 Tekniska data

13.1 Tekniska data behandlingsapparat

Specifikation

Behandlingsapparat

Produktklass enligt férordningen om

medicintekniska produkter (EU) 2017/745 Ila

Matt bredd x hojd x djup 17x13,5x 18 cm
Vikt 1,4 kg
TemPeraturomréde )

- Drift +5 till +40 °C

- Transport och férvaring

-25till +70 °C
Lat svalna eller varm upp apparaten till
rumstemperatur i 4 timmar fore
anvandning.

Tillaten luftfuktighet vid anvandning,
transport och foérvaring

Relativ luftfuktighet 15 till 93 %, icke-
kondenserande

Lufttrycksomrade

700 hPa - 1060 hPa,
motsvarar nivan 3000 m dver havet
automatisk hoéjdjustering

Anslutningsdiameter slangsystem

Normkona 22 mm enligt ISO 5356-1

Elektrisk effekt granssnitt

andningsluftbefuktare Max. 40 VA

Systemgranssnitt M1a§<\/18(\:/A

Stromforbrukning under drift (behandling)

240V AC 0,11 A

100 V AC 0,25A

I standby

240V AC 0,035A

100V AC 0,022 A

Klassificering enligt EN 60601-1-11:

Skyddsklass mot elektrisk genomgang Skyddsklass II

Kapslingsklass mot elektrisk genomgang Typ BF
IP21

Skydd mot skadIiP intrangning av vatten
och fasta forema

Klassificering enligt IEC 60601-1:
Driftlage

Kontinuerlig anvandning

Anvandningsdel

Andningsmask

Genomsnittlig ljudtrycksniva/drift enligt
ISO 80601-2-70

Cirka 26,5 dB(A) vid 10 hPa

Medelljudtrycksniva under anvandning
enligt ISO 80601-2-70 med
andningsluftbefuktare

Cirka 27,5 dB(A) vid 10 hPa
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Specifikation

Behandlingsapparat

Informationssignaler (tillval)

Alla apparattyper
Frankoppling, stort lackage

prisma30ST, prismaLAB
Apné, lag minutvolym, lag tidalvolym

CPAP-driftstrycksomrade 4-20 hPa
AcSV-tryckomrade 4-30 hPa
BILevel-tryckomrade 4-30 hPa

Trycknoggrannhet

<20 hPa: £ 0,6 hPa
=20 hPa: + 0,8 hPa

P Limyax (Maximalt tryck vid feltillstand)

<40 hPa

Malvolym i laget AcSV

Laget AcSV kan inte anvéandas med
installningsbar malvolym. Med hjélp av
tryckregleringen stabiliseras volymen pa
den aktuella nivan.

Automatisk bakgrundsfrekvens i laget
AcSV och autoS/T

Den automatiska bakgrundsfrekvensen
anpassas kontinuerligt mellan 12 bpm och
20 bpm beroende pa den filtrerade
spontanfrekvensen och patientens
minutvolym.

Installbar mjukstart 0; 5-45 min
Mjukstarttryck Min. 4 hPa
Max. extra syrgasflode 15 I/min
Noggrannhet volymmatning vid 20 °C +20 %

SD-kort

Ett minneskort pa 256 MB till 8 GB kan
anvandas och granssnittet ar kompatibelt
med SD physical layer version 2.0

Stabilitet for statiskt tryck
(ldngtidsnoggrannhet) enligt
ISO 80601-2-70

Vid anvandning av 19 mm-slang
Vid anvandning av 15 mme-slang,
bakteriefilter,

Max. fléde enligt
ISO 80601-2-70

Ap <0,25 hPa
Ap £0,25 hPa
Uppmatt tryck vid | Genomsnittligt

patientanslutning- | fléde vid patientan-
séppningen vid ett | slutnings6pp-
pa flode pa 40 I/min| ningen

Vid anvandning av 19 mm-slang
Provningstryck:

4 hPa

8 hPa

12 hPa

16 hPa

20 hPa

4,0 hPa 221 I/min
7,9 hPa 224 |/min
11,9 hPa 218 I/min
15,9 hPa 213 I/min
19,9 hPa 207 I/min
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Max. fléde enligt
ISO 80601-2-70

Uppmatt tryck vid
patientanslutning-
séppningen vid ett
pa flode pa 40 I/min

Genomsnittligt
fléde vid patientan-
slutnings6pp-
ningen

Vid anvandning av 15 mm-slang
Provningstryck:

4 hPa

8 hPa

12 hPa

16 hPa

20 hPa

Stabilitet fér dynamiskt tryck
(korttidsnoggrannhet) enligt
ISO 17510-1: 2007

204 I/min
202 I/min
201 I/min
198 I/min
193 I/min

Vid 20 andetag/
min

Vid anvéndning av 19 mm-slang
7 hPa

10 hPa

13,5 hPa

20 hPa

Stabilitet for dynamiskt tryck
(korttidsnoggrannhet) enligt
1SO 80601-2-70

Vid 10 andetag/
min

Vid 15 andetag/
min

Ap <0,4 hPa

Ap <0,32 hPa
Ap <£0,46 hPa
Ap <0,56 hPa

Vid 20 andetag/
min

I CPAP- och APAP-lage

Vid anvandning av 19 mm-slang

4 hPa Ap <0,3 hPa Ap <0,3 hPa Ap <0,7 hPa
8 hPa Ap <0,3 hPa Ap <0,3 hPa Ap <£0,6 hPa
12 hPa Ap <0,3 hPa Ap <0,3 hPa Ap <0,6 hPa
16 hPa Ap <0,4 hPa Ap <0,4 hPa Ap <0,6 hPa
20 hPa Ap <0,5 hPa Ap <0,5hPa Ap <£0,7 hPa
Vid anvandning av 15 mme-slang,

bakteriefilter,

4 hPa Ap £0,5hPa Ap <0,8 hPa Ap<1,1hPa
8 hPa Ap <0,6 hPa Ap <0,8 hPa Ap <1,1 hPa
12 hPa Ap <0,7 hPa Ap <0,9 hPa Ap <1,1 hPa
16 hPa Ap <0,8 hPa Ap <1 hPa Ap <£1,2 hPa
20 hPa Ap <0,9 hPa Ap <1 hPa Ap <1,3hPa
Ilagen med 2 trycknivaer

Vid 8 hPa inandning Ap <0,6 hPa Ap <£0,6 hPa Ap <£0,6 hPa
Vid 11 hPa inandning Ap <0,8 hPa Ap <0,8 hPa Ap <0,8 hPa
Vid 17 hPa inandning Ap <0,8 hPa Ap <0,8 hPa Ap <0,8 hPa
Vid 22 hPa inandning Ap <1 hPa Ap <1 hPa Ap <1 hPa
Vid 25 hPa inandning Ap <1 hPa Ap <1 hPa Ap <1 hPa
Vid 4 hPa utandning Ap <1 hPa Ap <1 hPa Ap <£1,2 hPa
Vid 7 hPa utandning Ap<1,2hPa Ap<1,2hPa Ap<1,3hPa
Vid 13 hPa utandning Ap <1,4 hPa Ap <1,4hPa Ap <1,5hPa
Vid 18 hPa utandning Ap <1,6 hPa Ap < 1,6 hPa Ap <1,7 hPa
Vid 21 hPa utandning Ap <1,7 hPa Ap <1,7 hPa Ap<1,8hPa

Med reservation for konstruktionsandringar.

Alla flodes- och volymvéarden har bestdmts under STPD-férhallanden.
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Alla delar i behandlingsapparaten ar fria fran latex.

Behandlingsapparater av typ WM100TD anvander féljande open source-
programvara: FreeRTOS.org

Programvaraniapparaten innehaller kod som faller under GPL. GPL-kallkoden
och GPL kan erhallas vid forfragan.

13.2 BiLevel-apparatvarianter
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Specifikation prisma30ST prisma25ST | prisma25S-C | prisma25S
Positivt
andningsvagstryck, 4 hPa-30hPa ‘21'5hﬁ3a' 4 hPa - 25 hPa ‘lehﬁgé
inandning (IPAP)
Positivt
andningsvagstryck, 4 hPa-25hPa gShESa; 4 hPa - 25 hPa gShEge;
utandning (EPAP)
Tillgangliga lagen atos/ T S ST S aios, cPAP,s | CPAP, APAP,

gangliga lag S pay> " | autoS/T, S/, ' S, autoS

: T

Relativ inandningstid - 25%-67% | 25%-67% | 25%-67 %
Utlosare )
gﬁglsénna;ﬁg%ﬂlétslgrs:re Auto, installbar i 3 steg
utandning)

S ; Installbar i Installbar i Installbar i Installbar i
Tryckoékningshastighet 4 steg 3 steg 3 steg 3 steg
Trycksanknings- Installbar i ) ) )
hastighet 3 steg

Auto, 0 -
Bakgrundsfrekvens Auto, 0 - 35 bpm 35 bpm - -
Malvolym 300 - 2000 ml
: Installbar i

Tryckanpassning 3 steg
Ti 500 - 4000 ms - - -
Ti min 500 - 1700 ms - - -
Ti max 500 - 1700 ms - - -

- Auto, 500 -
Ti timed 1700 ms - - -
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13.3 Filter och utjamningsmetoder

Installbar malvolym

Vid "Langsamt” kontrollerar apparaten efter vart attonde andetag att
malvolymen uppnas och justerar i annat fall trycket i steg om 0,5 hPa. Om
trycket har natt en korridor kring malvolymen kopplar apparaten om till
noggrann reglering.

Vid installningen "Medel” kontrollerar apparaten efter vart femte andetag att
malvolymen har uppnatts och justerar i annat fall trycket i steg om 1,0 hPa.
Om trycket har natt en korridor kring malvolymen kopplar apparaten om till
noggrann reglering.

I steget "Snabbt” kontrollerar apparaten efter varje andetag att malvolymen
har uppnatts och justerar trycket med 1,5 hPa. Om trycket har natt en korridor
kring malvolymen kopplar apparaten om till noggrann reglering.

Informationssignaler

Informationssignalerna “Lag minutvolym” och "Lag tidalvolym” utléses om
gransen underskrids for minst tre av de fem senaste andetagen.
Informationssignalerna aterstélls automatiskt om motsvarande gréans
overskrids pa nytt for minst tre av de fem foljande andetagen.

Vid aktiverad malvolym utlses informationssignalen "Lag tidalvolym” forst
nar dessutom IPAPmax resp. PDIFFmax har uppnatts.

Informationssignalen "Apné” aktiveras nér en apné som ar langre an den
installda gransen identifieras. Informationssignalen aterstalls automatiskt nar

apnéslutet har identifierats.

13.4 Toleranser for matvarden

Tryck: + 0,75 % av matvardet eller + 0,1 hPa
Flode: +41/min

Temperatur: +1,5°C

Ljudtrycksniva och ljudeffektniva +2 dB(A)

13.5 Tekniska data nataggregat

Specifikation Nataggregat
Ingangsspanning/max. stromstyrka 100-240VAC,3-1,5A
Ingangsfrekvens 50 - 60 Hz
Utgangsspanning/maximalstrom 37VDC 25A

Nataggregatet ar en del apparaten for typ WM100TD.
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14 Bilaga

14.1 Tryck-volymkurva
p-V-kurva vid AV = 0,5 | och f = 20/min

0,5

0,4

0,3

Volym [l]

0,1

0,00

5,00

10,00
Tryck [hPa]

15,00 20,00

14.2 Pneumatikschema

Ingéng
Omgivningsluft

O,-tryckkélla ——» Flédesregulator
Patientmask
Nésmask eller
ansiktsmask
Luftfiter —  Flakt  — Befuktare Baktgrieﬁlter [ | || Andningsslang | | Utandnings-
(tillval) (tillval) 1.8m system

Tryckgivare for

patienttryck
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14.3 Elektromagnetiska stérningsemissioner

Provning av stérningsemissioner

Overensstammelse

Ledningsbundna och utstralade stérningar (CISPR 11)

Grupp 1/klass B*

* Utstralade storningar klass A
vid drift i kombination med
tillbehéren WM090MC,
WM100MC eller WM100MP

Storningar pa grund av Svertoner (IEC 61000-3-2)

Klass A

Spanningsvariationer och flicker (IEC 61000-3-3)

stammer dverens

Ledningsbunden och utstrdlade stérningar for
apparater utrustning i flygplan (RTCA DO-160G -
Del 21, Kategori M)

14.4 Elektromagnetisk stortalighet

Provning av stértalighet

stammer oGverens

Overensstammelseniva

Elektrostatisk urladdning + 8 kV kontakt

(IEC 61000-4-2) + 15 kV luft

Hogfrekventa elektromagnetiska falt| 10 V/m

(IEC 61000-4-3) 80 MHz till 2,7 GHz
9 till 28 V/im*

385 MHz till 5,785 GHz*
* Provad enligt IEC 60601-1-2:2020, tabell 9

Hogfrekventa elektromagnetiska falt -
i naromrédet till tradlos 27 till 84 V/m*

kommunikationsutrustning 385 MHz till 5,785 GHz*

(IEC 61000-4-3)

avstan

* Provad enligt IEC 60601-1-2:2020, tabell 9 med
tre génc?er sa hbgProvnin snivan. Motsvarar ett
pa 0,1 m fr

an tradlos

kommunikationsutrustning.

Snabba transienta, elektriska
stérningsstorheter/bursts
(IEC 61000-4-4)

+ 2 kV for natledningar
+ 1 kV fér ingangs- och utgangsledningar

Stotpulser (IEC 61000-4-5)

+ 1 kV ledning till ledning

3Vrms
Ledningsbundnastérningsstorheter, | 150 kHz till 80 MHz
inducerade av hogfrekventa falt 6 Vrms
(IEC 61000-4-6) P& ISM- och amato6rradiofrekvensband mellan

150 kHz och 80 MHz

Magnetfalt vid natfrekvensen
(50760 Hz)(IEC 61000-4-8) 30 A/m

0% UT; 1/2 period
Spanningsfall och spanningsavbrott | 0 % UT; 1 period

(IEC 61000-4-11) 70 % UT; 25/30 perioder

0 % UT; 250/300 perioder
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Magnetfalt i naromradet 8 A/m vid 30 kHz
(IEC 61000-4-39) 65 A/m vid 134,2 kHz
7,5 A/m vid 13,56 MHz

14.5 Markningar och symboler

Foljande symboler kan finnas pa apparaten, apparattypskylten, tilloehoret
eller forpackningen.

Symbol Beskrivning

Serienummer

Tillverkningsdatum

Beakta bruksanvisningen

Ingang

Folj bruksanvisningen

Fack for SD-kort

USB-uttag
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Till-/fran-knapp

Utgang

Likstrom

Kapslingsklass rérande beréring med ett finger. Produkten ar skyddad
mot lodratt fallande vattendroppar.

5317 Cl @7 B E

Kapslingsklass mot elektrisk genomgang: Produkt i skyddsklass II

LMT 68909 09/2023



€202/60 60689 LN

Symbol

Beskrivning

Produkten far inte kastas i hushallsavfallet.

Lamplig fér anvandning i flygplan. Uppfyller RTCA/DO-160G avsnitt 21,
kategori M.

Anvandningsdel typ BF

Leverantor

CE-markning (bekraftar att produkten uppfyller kraven i gallande EU-
direktiv/férordningar)

Vaxelstrom

Kina RoHS-maérkning (bekraftar att produkten inte avger nagra farliga
amnen inom angiven livslangd)

Enbart avsedd fér anvandning i slutna utrymmen.

Tillatet temperaturomrade for transport och férvaring

Tillatet luftfuktighetsomrade for transport och férvaring

Identifierar apparaten som medicinsk produkt

Produktidentifikationsnummer

Modellnummer

S ISHERERSEY & IR A RIENEO) I

Brackligt. Kasta eller tappa inte apparaten.
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Symbol Beskrivning

‘
.
R

T Skyddas mot vata

LOT Satsnummer

Bestallningsnummer

14.6 Leveransomfattning

14.6.1 Standardleveransomfattning

Du kan héamta en aktuell lista 6ver leveransomfattningen pa tillverkarens
webbplats eller hos din ndrmaste aterforsaljare.

Som standard ingar féljande delar i leveransomfattningen:

Del Artikelnummer
Grundapparat Varierar beroende pa apparatvariant
Andningsslang WM 24445
Nataggregat WM 29657
Natkabel Varierar beroende pa land
Luftfilter/grovfilter (sats, 2 stycken) WM 29928

WM 29652

Pollenfilter/finfilter (sats, 12 stycken)

(inte pa alla apparatvarianter)

Transportvaska Varierar beroende pa apparatvariant
Doming WM 29899
SD-kort WM 29794

Bruksanvisning

14.6.2 Tillbehor

Varierar beroende pa sprak (se streckkoden pa
omslag for det aktuella sprakets nummer)

Tillboehor kan bestallas separat vid behov.

Del Artikelnummer
Andningsluftbefuktare prismaAQUA WM 29680
SpO,-modul prisma CHECK WM 29390
Kommunikationsmodul prismaCONNECT WM 29670
Kommunikationsmodul prisma HUB WM 31660
PSG-modul prismaPSG WM 29690
2G-modem WM110MW WM 31240
3G-modem WM110MW WM 31770
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Del Artikelnummer
4G-modem WM110MW EU LMT 31831
4G-modem WM110MW Japan LMT 31832
4G-modem WM110MW Kanada LMT 31833
Cloud-plattform prisma CLOUD WM 29610
Programvara prismaTS WM 93335
Andningsslang 19 mm (22 mm) WM 24445
Andningsslang 19 mm (22 mm), kan autoklaveras WM 24667
Andningsslang 15 mm WM 29988
(Lé%pr\é?rr]r)nbar andningsslang prismaHYBERNITE 19 mm WM 29067
Uppvarmbar andningsslang prismaHYBERNITE 15 mm WM 29083
Utandningssystem Silentflow 2 WM 23600
Bakteriefilter (tillval) WM 24476
Pollenfilter/finfilter (sats, 12 stycken) WM 29652
Luftfilter/grovfilter (sats, 2 stycken) WM 29928
SD-kort (sats, 10 stycken) WM 29793
Transportvaska prismaBAG basic WM 29708
Transportvaska prismaBAG premium WM 29709
Micro-USB-anslutningskabel WM 35130
Stréomriktare 12V WM 24616
Strémriktare 24 V WM 24617

14.6.3 Reservdelar

Reservdelar kan bestallas separat vid behov. En aktuell lista med reservdelar

finns pa tillverkarens webbplats eller hos din aterforséljare.

14.7 Garanti

Léwenstein Medical Technology beviljar képare av nya original Léwenstein

Medical Technology-produkter och av Lowenstein Medical Technology

monterade reservdelar en begransad tillverkargaranti i enlighet med de for

respektive produkt gallande garantivillkoren och under nedan angivna

garantitider raknat fran inkpsdagen. Hamta garantivillkoren pa tillverkarens

webbplats. Pa begéaran skickar vi ocksa garantivillkoren till dig.

Kontakta din aterforsaljare vid garantiansprak.

Produkt

Garantitider

Apparater inklusive tillbeh6r (med undantag fér masker)

2ar

Masker inklusive tillbehér, laddningsbara batterier, batterier

(om inte annat anges i den tekniska dokumentationen), 6 manader
sensorer, slangsystem
Produkter for engangsbruk Ingen

SV |55



56 | SV

14.8 Overensstaimmelseférklaring

Harmed forklarar tillverkaren Léwenstein Medical Technology GmbH + Co. KG
(Kronsaalsweg 40, D-22525 Hamburg, Tyskland) att produkten uppfyller
gallande foreskrifter i forordning (EU) 2017/745 om medicintekniska
produkter. Den fullstandiga texten till overensstammelseférklaringen finns pa
tillverkarens webbplats.
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Manufacturer
“ Léwenstein Medical
Technology GmbH + Co. KG

Kronsaalsweg 40
22525 Hamburg, Germany
T: +49 40 54702-0

c € 0197 F:+49 40 54702-461
www.loewensteinmedical.com

LT
medical
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